ROMANIA

CEA

\/
PRESEDINTELE

DECRET

pentru supunerea spre adoptare Parlamentului a
denuntirii Acordului dintre Roménia si Spania privind recunoasterea
reciproci a permiselor de conducere auto ale cetitenilor romani si spanioli, in
scopul preschimbidrii, semnat la Bucuresti la 1 septembrie 2004

in temeiul prevederilor art.91 alin.(1) si ale art.100 din Constitutia Romaniei, precum si ale art.34 alin. (1) din
Legea nr.590/2003 privind tratatele,
la propunerea Guvernului, potrivit Hotérdrii nr. E 99 din 28 aprilie 2010

Presedintele Romaniei
decreteazi:

Articol unic — Se supune spre adoptare Parlamentului denuntarea Acordului dintre
Romaénia §i Spania privind recunoasterea reciprocé a permiselor de conducere auto ale cetitenilor
romani §i spanioli, in scopul preschimbirii, semnat la Bucuresti la 1 septembrie 2004 si se dispune
publicarea prezentului decret in Monitorul Oficial alRoméniei, ParteaI.

TRAIAN BASESCU

in temeiul art.100
alin.(2) din
Constitupia Romaniei,
contrasemnam acest decret
PRIM-MINISTRU

Bucuresti, 2 iunie 2010 £ gz__

Nr. 941 EMIL BOC



Lege nr. 8 din 28/02/2005 (Lege 8/2005)
pentru ratificarea Acordulul dintre Roménia si Spania privind
recunoasterea reciproca a permiselor de conducere auto ale
cetitenilor roméani si spanioli, in scopul preschimbérii, semnat
la Bucuresti la 1 septembrie 2004

Publicat in Monitorul Oficial nr. 180 din 02/03/2005

Parlamentul Roméniei adoptd prezenta lege.

Articol unic. - Se ratificd Acordul dintre Romania si Spania privind recunoagterea reciprocs a permiselor
de conducere auto ale cetéfenilor romani si spanioli, in scopul preschimbarii, semnat la Bucuresti Ia 1
septembrie 2004. '

Aceasté lege a fost adoptaté de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76
alin. (2) din Constitufia Romaniei, republicati.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR p. PRESEDINTELE SENATULUI,
ADRIAN NASTASE RADU MIRCEA BERCEANU

Bucuresti, 28 februarie 2005,
Nr. 8.




Acord din 61/09/2004 (Acord din 2004)
intre Roméania si Spania privind recunoasterea reciprocé a
permiselor de conducere auto ale cetitenilor roméani si spanioli,
in scopul preschimbérii

Publicat in Monitorul Oficial nr. 180 din 02/03/2005

Roménia si Spania, denumite in continuare parti contractante,

avénd in vedere cd in ambele state normele si semnele care reglementeazs circulatia sunt
conforme Conventiei asupra circulatiei rutiere, semnatd la Viena la 8 noiembrie 1968, precum
si faptul c& atat categoriile de permise, cit si conditlile ce trebuie indeplinite si probele care se
sustin pentru obtinerea permiselor si a licentelor de conducere sunt similare, fiind conforme
dispozitiflor Directive/ 91/439/CEE asupra permisului de conducere,

cu scopul de a imbunditati siguranta sl de a facilita circulatia rutierd internationals intre
ambele state,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1
Romaénia si Spania recunosc reciproc permisele de conducere nationale emise de autoritifile celor doud
state, intotdeauna cand acestea sunt in vigoare si in conformitate cu clauzele prevézute in prezentul acord
si in anexa Ia acesta.

ARTICOLUL 2
Titularul unui permis de conducere valabil si in vigoare emis de unul dintre statele contractante este
autorizat temporar sa conduci pe teritoriul celuilait stat vehiculele cu motor din categoriile pentru care este
valabil permisul séu, pentru o perioada de timp previizuté in legisiafia nationals a stetului unde se doregte a
fi valablld aceast# autorizatie.

ARTICOLUL 3

Pe de alté parte, dact titularul unui permis de conducere eliberat de unul dintre cele dou# state, care,
conform legislatiei inteme a fiecéiruia dintre ele, 1§l stabilegte rezidenta legal2 Tn celélalt stat, doreste sa
conducd pe teritoriul acestuia, va trebui sé 1si preschimbe permmisul cu unul echivalent in statul de regedinta,
conform tabeluiul de echivalente prevéizut in anexa. Se vor putea preschimba toate permisele actualilor
rezidenti legali, eliberate péina la intrarea Tn vigoare a prezentulut acord. Pentru pemmisele eliberate dupa
intrarea in vigoare a prezentului acord, o condifie indispensabiléi pentru a avea acces la preschimbare va fi
ca acestea s fie eliberate In {ara in care solicitantul Igi are rezidenta legala.

ARTICOLUL 4

Preschimbarea se efectueaza féird cerinfa unei examinéri teoretice sau practice.

Ca exceptie, conducétorii auto roméni care vor solicita preschimbarea permiselor de conducere din
categoriile C, C1, D1 si D vor trebui sé dovedeasca, prin proba corespunzétoare, realizats, daca se va
solicita, sub formé oral, c& poseda cunostinte teoretice specifice asupra circulatiei cu acest tip de vehicule,
excluzéndu-le pe cele de mecanic), iar solicitantii preschimbérii permiselor din categoriile C1, C1+E, C,
C+E, D1, D1+E, D si D+E vor trebui s3 dea, in plus, o probé de circulatie pe drum deschis traficuiui general,
folosind o serie de vehicule a caror conducere o autorizeaza permisele respective.

ARTICOLUL §
Dacé vor exista motive temeinice pentru a pune la indolald autenticitatea permisului, statul in care se
solicité ficenta sau permisul de conducere echivalent va putea solicita statului emitent al documentului
verificarea autenticitatii permisului sau licentei de conducere referitor la care existé indoieli.

ARTICOLUL 6
Prevederile prezentulul acord nu exclud obligatia de a realiza formalitéfile administrative stabilite de
legislatia fiecarui stat pentru preschimbarea permiselor de conducere, ca de exemplu: completarea unui
formular de cerere, prezentarea unui certificat medical, a unui certificat de inexistent a antecedentelor
penale sau administrative ori achitarea taxel corespunzatoare.

ARTICOLUL 7




Cele dous state vor face schimb de specimene ale respectivelor permise de conducere. Permisele, o data
preschimbate, vor fi restituite autoritatil sau organismului care, Inainte de intrarea In vigoare a prezentului
acord, vor fi desemnate de céitre cele doud state contractante.

ARTICOLUL B
Prezentul acord nu se va aplica pemmiselor eliberate in unul sau in celélalt stat prin preschimbarea cu alt
- permis obtinut Intr-un stat tert.

ARTICOLUL 8
Prezentul acord va putea fi modificat in orice moment prin consimtd@mantul preaiabil af statefor
contractante, pe cale dipiomatic.

ARTICOLUL 10
Prezentul acord va avea o duraté nedeterminati. Oricare dintre cele doud state 7l va putea denunta prin
notificare scrisé, pe cale diplomatich. Denuntarea va deveni efectivi la 30 de zile de la data realizni
respectivei notificéri.
Prezentul acord va intra Tn vigoare la data primiril ultimei notificari prin care périile contractante igi vor
comunica, pe cale diplomaticé, indeplinirea cerintelor interme necesare intrérii Tn vigoare a acestuia.
Semnat la Bucurest! la 1 septembrie 2004, in dou# exemplare originale, fiecare In limbile romana gi

spaniols, toate textele fiind egal autentice.

Pentru Romfinia, Pentru Spania,
Mircea Geoansd, Miguel Angel Moratinos Cuyaube,
ministrul afacerilor externe ministrul afacerilor externe gi cooperéarii
ANELA
TABEL

de echivalente intre categoriile de permise de conducere
roméanesfi i spaniole

Permise romanesgti

Permise spaniole
Al A Bl*)| B B+E Cl |Cl+E} C C+E D]l {Dl+E} D D+E

Al X

A X

B X

B+E X

C1 X

Cl+E X

C+R X

D1 X

D1+E X

*)Nu are echivalent.




